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oder der auf Grund dieser Verordnung
erlassenen Anordnungen werden ohne vor-
hergehende Androhung mit Ordnungsstrafen
bis zu 100.000 K geahndet, insoweit sie nicht
einen nach dem Gesetz Uber die direkten
Steuern oder nach der Regierungsverordnung
vom 25. September 1940, Slg. Nr. 314, (ber
die Umsatzsteuer strenger zu bestrafenden
Tatbestand bilden.

(2) Ansonsten gelten die Bestimmungen
Uber die Umsatzsteuer sinngemél, die Zu-
standigkeit richtet sich jedoch nach § 20 die-
ser Verordnung.

§ 23.

(") Diese Verordnung tritt am 1. Septem-
ber 1941 in Wirksamkeit.

(2) Diese Verordnung wird hinsichtlich
der 88 1 bis 20 vom Finanzminister durch-
gefuhrt, und zwar hinsichtlich des § 6, Abs.
3, im Einvernehmen mit dem Minister fir
Industrie, Handel und Gewerbe; hinsichtlich
des § 21 wird sie vom Minister fur Industrie,
Handel und Gewerbe im Einvernehmen mit
dem Vorsitzenden der Obersten Preisbehorde
und dem Finanzminister durchgefihrt.

Dr. Hacha m. p.
Ing. ElidS m. p.
Dr. Krej¢i m. p. Dr. Kapras m. p.
Jezek m. p. Dr. Kratochvil m. p.
Dr. Kalfus m. p. Ciperam. p.
Dr. Klumpar m. p.

Kundmachung
des Ministers fur Landwirtschaft

vom 13. August 1941,

betreffend die Einflhrung einer Gebéack-
Karte fir Wehrmachtsangehorige usw.

Der Minister fur Landwirtschaft verlaut-
bart auf Grund des § 11 der Regierungsver-
ordnung vom 18. September 1939, Slg.
Nr. 206, betreffend die Ermachtigung des
Ministeriums fir Landwirtschaft zur Rege-
lung des Wirtschaftens mit gewissen Lebens-
und Futtermitteln, in der Fassung der Re-
%ierungsverordnung vom 21. November 1940,

lg. Nr. 414:

§L

t1) Mit dem Tage der Verlautbarung dieser
Kundmachung wird die Gebéack-Karte fur
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ného vydanych se trestaji bez pfedchozi po-
hriizky pofadkovymi pokutami do 100.000 K,
pokud nezakladaji podstatu ¢inu, ktery podle
zakona o primych danich nebo podle vladniho
nafizeni ze dne 25. z&Fi 1940, ¢.c314 Sh., o dani
z obratu se tresta prisnéji.

(2) Jinak plati obdobné ustanoveni o dani
z obratu, prislusnost Fidi se vSak podle § 20
tohoto narizeni.

§ 23.

il) Toto nafizeni nabyva Gcinnosti dnem
1. z&Fi 1941.

(2) Toto nafizeni provede, Eokud jde o 8§ 1
az 20, ministr financi, a to ohledné § 6, odst.
3 v dohodé s ministrem priimyslu, obchodu a
zivnosti; pokud jde o § 21, provede je ministr
primyslu, obchodu a Zivnosti v dohodé s pred-
sedou nejvysSiho Ufadu cenového a ministrem
financi.

Dr. Hacha v. r.
Ing. ElidS v. r.

Dr. Krejci v. r. Dr. Kaprasv. r.
Jezek v. . Dr. Kratochvil v. r.
Dr. Kalfusv. r. Ciperav.r.

Dr. Klumpar v. r.

Vyhlaska
ministra zemeédélstvi
ze dne 13. srpna 1941
0 zavedeni listku na peCivo pro pfislusniky
Wehrmacht atd.

Ministr zemédglstvi vyhlasuje podle § 11
vladniho narizeni ze dne 18. zari 1939, ¢. 206
Sh., kterym se zmociuje ministerstvo zemg-
délstvi k Gpravé hospodareni nékterymi potra-
vinami a krmivy, ve znéni vladniho nafizeni
ze dne 21. listopadu 1940, ¢. 414 Sh.:

§ L

_ (U Dnem vyhlaseni této vyhlasky se zavadi
listek na peCivo pro prislusniky Wehrmacht
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Wehrmachtsangehdrige tisw. (22 W 1) einge-
fuhrt. Die Abschnitte dieser Karte berech-
tigen zum Bezug von Gebéck aller Art aus
Getreidemahlerzeugnissen bei den Lieferanten
sowie in Gaststatten, Kaffeehausern und &hn-
lichen Unternehmen.

(2) Fur die Ausfolgung des Gebécks auf
die Abschnitte dieser Karte gelten die glei-
chen Bestimmungen, die fir die ,,a“ Ab-
schnitte der Brotkarten festgelegt sind.
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(1) Die Abschnitte dieser Geback-Karte flr
Wehrmachtsangehorige usw. haben bis auf
weiteres Gultigkeit und sind nicht auf die
einzelnen Versorgungsperioden beschrankt.

(2) Die Lieferanten, Gaststatten, Kaffee-
h&user und ahnliche Unternehmen haben die
eingenommenen Abschnitte jeweils in der vor-
geschriebenen Frist zur Ausstellung der Be-
zugscheine der Gemeinde zwecks Ausstellung
des Bezugscheines vorzulegen. Die Vorlage
hat jeweils gesondert von den anderen Ab-
schnitten zu erfolgen.

(3) Die Gemeinden berechnen bei der Aus-
stellung der Bezugscheine auf Grund dieser
Abschnitte 10 g Gebdack zu 7'5 g Mehl.

§3-

Ubertretungen der Bestimmungen dieser
Kundmachung werden gemaR § 9 der Reg.
Vdg. Slg. Nr. 206/1939 bestraft.

84.

Diese Kundmachung tritt mit dem Tage der
Verlautbarung in Wirksamkeit.

Bubna m. p.vV
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atd. (22 W 1). ustfizky tohoto listku oprav-
fuji k odbéru peciva vieho druhu z mlynskych
vyrobkl z obili u dodavatelli a v hostincich,
kavarnach a v podobnych podnicich.

_ (2) Pro vydéj peciva na ustfizky tohoto
listku plati tataz ustanoveni, ktera jsou sta-
novena pro ustfizky ,,a“ listku na chiéb.

§ 2.
(1) Ustizky tohoto listku na pecivo pro pfi-
slusniky Wehrmacht atd. maji platnost az na

dalSi a nejsou omezeny na jednotliva zasobo-
vaci obdobi.

(2) Dodavatelé, hostince, kavarny a podob-
né podniky predkladaji pfijaté Ustfizky obci
k vyhotoveni odbérniho listu vzdy v prede-
psané IhGté k vyhotovovani odbérnich listd.
Ustfizky budtez predloZzeny od ostatnich
Ustfizku vzdy oddélené.

@) PTi vyhotovovani odbémich listd na za-
kladé téchto ustfizku pocitaji obce*10 g peciva
na 7.5 g mouky.

§ 3.

Prestupky ustanoveni této vyhlasky se tre-
staji podle § 9 vl. naf. ¢. 206/1939 Sb.

§ 4.

Tato vyhlaska nabyva ucinnosti dnem vy-
hlaSeni.

Bubna v. .



